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1. MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

1. Lisez attentivement toutes les instructions awdarprocéder a I'utilisation.

2. Veillez & ce que la tension nominale soit dev230

3. N'utilisez pas cet appareil si le cable d’alinsion est endommagé.

4. Gardez l'appareil et le cable a I'écart des seside chaleur, des objets
tranchants ou de tout autre objet qui pourraitd@nmager.

5. La réparation d’'une machine défaillante ou ctéhle endommagé sera
uniquement effectuée par un préposé du serviceisit8i le cable
d'alimentation du chauffage est endommagé, il doétre remplacé par le
fabricant, son service aprés vente ou des personrass qualification similaire
afin d'éviter un danger.

6. Veillez a ce que I'appareil soit HORS TENSIONwavde le relier a
I'alimentation électrique.

7. Coupez la source d’alimentation lorsque vouslisez pas I'appareil, lorsque
vous le nettoyez ou lorsque vous changez des aiaEss

8. L'appareil de chauffage ne doit pas étre placé justen dessous d’'une prise
de courant.

9. Un moyen de déconnexion du réseau d’alimentation apt une distance
d’ouverture des contacts de tous les pbéles doit &tprévu dans la
canalisation fixe conformément aux regles d’instadition.

10. Ne disposez pas le radiateur sur un tapisissentllez pas le cordon sous les
tapis. Placez le cordon a distance des zonesfieafa d'éviter que I'on ne
trébuche dessus.

11. Utilisation uniguement a l'intérieur.

12. Ne JAMAIS immerger le radiateur dans I'eau po

13. Tout appareil de chauffage installé dans une Bade bain doit étre
installé de fagon telle que les interrupteurs et ates dispositifs de
commande ne puissent pas étre touchés par une pemngse dans la baignoire
ou la douche.

14. Ne jamais couvrir 'appareiNe JAMAIS utiliser le radiateur pour sécher
des vétements ou des articles similaires.

15. Ne pas toucher les surfaces chaudes.

16. Ne disposez pas les appareils a proximitéddauix ou d'autres matériaux
inflammables. Maintenez une distance d’au moinetrerentre le radiateur et les
matériaux inflammables tels que des meubles, dessots, de la literie, du
papier, des vétements, des rideaux, etc.

17. Veillez toujours & avoir les mains seches alatiltsation ou avant de régler
un interrupteur.

18. N'utilisez pas les appareils avec un programnoguminuteur ou tout autre
équipement qui met automatiqguement I'appareil tesrsion.
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19. Afin d’éviter tout risque d’incendie, ne blogueas les entrées d’air ni
I'échappement de quelque maniére que ce soit. Bletieser sur des surfaces
molles, comme un lit, car les ouvertures pourraérg obstruées.
20. Ne stockez pas l'appareil avant qu'il n'aitroédli, entreposez le radiateur
dans un endroit frais et sec lorsqu'il n’est palésat
21. N'utilisez pas de cable d’extension.
22. Utilisez toujours I'appareil sur une surfaceimntale.
23. N'insérez pas ou ne permettez pas a des @jatsgers de pénétrer dans une
ouverture de ventilation ou d’échappement, car pelarait provoquer une
décharge électrique, un incendie ou un endommagdeaediappareil.

24. N'utilisez pas l'appareil dans des lieux olledsence, de la peinture ou
d'autres liquides inflammables sont utilisés ockés.
25. La cause de surchauffe la plus fréquente estdpbts de poussiére ou de
peluches dans l'appareil. Veillez & ce que lestdéuent enlevés régulierement
en débranchant I'appareil et en aspirant les edfiet les grilles de ventilation.
26. Utilisez toujours le radiateur en position iczie.

27. N'utilisez pas I'appareil dans des piéces iatges a 4 m
28. Cet appareil n'est pas concu pour une utilisatin par des personnes (y
compris des enfants) ayant des capacités physiqueensorielles ou mentales
réduites ou ayant un manque d’expérience ou de coaissance, a moins
gu’elles soient surveillées ou qu’elles recoivened instructions concernant
I'utilisation de I'appareil de la part d'une personne responsable de leur

sécurité.

Il est conseillé de surveiller les jeunes enfantsim de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

2. Spécifications

Série Série A Série B Série C Série D
Modéle CMM2000 CMM1500 | CMMZ1000 CMM500
P“m;"”‘:e 2000 1500 1000 500
Te(r\‘/s)ion 230V~50Hz | 230V~50Hz 230V~50 Hz 230 V~50 H
Mesures
d‘i)f"f")’(‘;”“ 740x440x105| 580x440x105  420x440x105  340x440x1
(mm)
Classe Il 1] ] Il
Statut IP IP24 IP24 IP24 IP24
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3. Mode d'emploi

3.1 Mettre I'appareil sous tension

L’appareil peut étre mis sous tension (mégeu hors tension (mode) en
utilisant le bouton de commande (2)

3.2 Chauffage

Définissez la température souhaitée en tourndrdulgon de commandé)(dans

le sens inverse des aiguilles d’'une montre. La &a@pprend une couleur rouge
lorsque le radiateur fonctionne. Le radiateur vautfer la piece de maniere
uniforme et rapide. L'air pénétre dans le chauffpgele bas, ou il est chauffé,
puis sort par la grille au sommet du radiateurtdnapérature de la piéce peut étre
définie infiniment entre environ 5° C et 30° C. thermostat met I'appareil hors
tension des que la température définie a été tdtetril s’allume et s'éteint de
maniere intermittente afin de garder la températegeise.

ALors de l'utilisation, le radiateur peut dégager ure odeur. Veillez a ce
que la piece soit aérée (ouvrez une fenétre, parample)
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3,3 Remarques concernant la sécurité

La sortie d’air ne doit pas étre obstruée. Pourdisens de sécurité, les grilles
d’entrée d’air supérieures et inférieures ne ddijemais étre couvertes par des
éléments, comme de la lessive, ni obstrués pagldagents situés a proximité
(voir schéma ci-dessous) Aucun objet ne peut s'agpsur I'appareil ni étre
placé entre I'appareil et le mur. Ne jamais laisEematériaux combustibles, tels
gue du bois, du papier, des textiles, des matigfiegnmables comme de la cire,
du pétrole, des bombes aérosols, etc., a proxdeité sortie d’air chaud. Tout
comme pour les radiateurs similaires, le couraait @u I'air qui s'échappe peut
provoquer la décoloration du mur.
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L’'appareil ne doit pas étre utilisé :
- Dans des lieux qui présentent un risque d’incendiou d’explosion
en raison de produits chimiques, de poussiére, dagjou de vapeurs ;
- A proximité immeédiate de tuyaux ou de conteneurqui transportent
ou contiennent des substances combustibles ou pdieliement
explosives.
Pour cette raison, les intervalles d’espace libre mimum ne doivent
pas étre réduits.
Dans des ateliers ou d’autres lieux dans lesquelsyvent survenir
des odeurs de gaz de combustion, d’huile, de pétegletc., ou dans
lesquels le travail est effectué en utilisant deslyants et des produits
chimiques, il existe un risque d’odeur forte et, pat-étre, de
contamination de la poussiere.
TN Avant d’utiliser des matériaux qui produisent desgaz ou des vapeurs
inflammables, comme par exemple, pour la pose de ppiet ou de
revétement en PVC ou lors de I'utilisation de prodits d’entretien en
spray, d'alcools et de substances similaires, veil a ce que I'appareil
soit mis hors tension.

3.4 Entretien
N'utilisez pas de nettoyant abrasif ou agressifrpaitoyer le radiateur. Utilisez
régulierement un aspirateur pour nettoyer lesagrilupérieures et inférieures.

4. Instructions d’installation

Les radiateurs convecteurs sont des chauffagdsiglexs directs congus pour un
montage mural et ils conviennent tout particuliegatrpour chauffer des pieces
de petite taille, comme des salles de rangemeatcuisine, une salle de bains et
des toilettes, etc.

&ATTENTION !
L'installation, la connexion électrique et la premére utilisation de cet
appareil doivent étre réalisées par une personne glifiée. L’entreprise
n’est nullement responsable en cas de défaillance dhatériel fourni s'il
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n'a pas été installé et utilisé conformément aux structions du

fabricant.

Ce radiateur convecteur doit étre installé pareghnicien agréé,

conformément & ces instructions. Ces instructiginstdllation

appartiennent au radiateur et doivent étre traresvds successeur au cas ou

le radiateur est vendu.

Ou installer le chauffage ?

- Le convecteur chauffant a été congu pour une latital dans une
résidence. Demandez conseil & votre distributeantadle I'utiliser a
d’autres fins.

- Le convecteur est dBLASSE 2 et il est protégé contre les projections
d’eau.Par conséquent, il peut étre installé dans les vahes 2 & 3
d’'une salle de bain comme indique dans la norme distallation
NFC15-100

- Veillez a ce que les zones de sécurité (mm) représEes dans le
schéma suivant soient dégagées.

- Sile couvre-mur est disposé sur de la moussecaleede la méme
épaisseur que la mousse doit étre placée souppertulu radiateur.
Cela permet de garantir qu'’il y a suffisamment pae libre derriére le
panneau chauffant pour que les réglages ne sasrdffectés
défavorablement.

- Il doit étre branché a une prise ou a un boitieladeordement situé a au
moins 10 cm du radiateur. Si le radiateur est liéstians une salle de
bains ou dans une piéce humide, la prise ou léebdi raccordement
permanent doit étre conforme a la norme IP24.

Attacher le support de fixation murale

Le support de montage mural est orienté de man@riale.

1. Desserrez la vis servant a fixer le supporhihvez le support mural du
produit.

2. Utilisez le support de montage mural en tantrgadele pour le
positionnement. Placez le support au bas du murgqéa les trous de vis a
travers les trous de forageetB(Centre) Reportez-vous a l'illustration |I.
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3. Soulevez le support, le trou @gsommet)et deD (bas)doit étre aligné avec
les marques sur le mur réalisées a I'étape 2. Endaites une marque pour les
trous supérieurs a travers les tréustB. Reportez-vous a l'illustration II.

4. Forez les quatre trous. Il est suggéré d'utilites vis d’expansion pour le
montage mural.

5. Le convecteur doit s’accrocher au support \8ajlgatre emplacements situés a
I'arriere du convecteur. Ensuite, vissez la vivaet a fixer le support.
Reportez-vous a l'illustration Ill.

Pour enlever le convecteur, inversez I'opération glessus.
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Connexion électrique

AN

Ce radiateur requiert un CA de 230 V.

COUPEZ L'ALIMENTATION ELECTRIQUE AVANT DE
COMMENCER L'INSTALLATION

- Veuillez respecter les normes nationales, lelenégntations de votre
alimentation électrique locale, ainsi que les desrfé@urant sur I'étiquette.
= Attention: Votre appareil devant étre installé a ste fixe, coupez
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obligatoirement la fiche de courant au préalable etaccorder les deux
conducteurs du céble d’alimentation HO5VV-F 2x 0.78im2 & un boitier
de raccordement en respectant les polarités ci-desss:

Cable d’'alimentation du

chauffaae
/ N(bleu) @ ® Neutre
| & : .. p— Réseau de distribution
P(brun) @ @ Phase

A 4.5 Mesures de sécurité
Le radiateur convecteur est équipé d’'un coupe-tidaisécurité qui met le
radiateur hors tension en cas de surchauffe.
Dés que le radiateur est coupé en raison d’'unéaufie, supprimez la
raison de 'anomalie, comme une obstruction ddkegril’aération.
Lorsque le radiateur a refroidi pendant plusieuirsutes, il va redémarrer
automatiqguement. Si le radiateur s’éteint a nouyeeaitez-le hors tension
et contactez un technicien agréé.

avec d'autres déchets ménagers dans toute 'UB.dMiviter de faire
du tort a I'environnement ou a la santé humaineag&on d’'une
élimination des déchets non controlée, recycladelenaniere
responsable afin d’encourager la réutilisation bigraes ressources matérielles.
Afin de renvoyer votre appareil usagé, utilisezdgstémes de recyclage et de
récupération ou prenez contact avec le vendeways a vendu le produit. Il
peut ainsi assurer le recyclage environnementaédeoduit.

ﬁ Cette mention indique que ce produit ne doit pesréts au rebut

MISE EN GARDE : Pour éviter une surchauffe, ne pas
couvrir I'appareil de chauffage
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